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- Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 36 van
de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september
1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, wat de logopedische verstrekkingen
betreft.

- Arrété royal modifiant l'article 36 de I'annexe
de l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére
d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités
en ce qui concerne les prestations de logopédie.

Filip, Koning der Belgen

Philippe, Roi des Belges,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet.

A tous, présents et a venir, Salut.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, artikel 35, § 2, lid 1, 1°,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
I'article 35, § 2, alinéa 1¢, 1°, modifié par l'arrété royal
du 25 avril 1997, confirmé par la loi du 12 décembre
1997 ;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14
september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen;

Vu l'annexe de l'arrété royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé
en matiére d'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités ;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomsten-
commissie logopedisten-verzekeringsinstellingen,
gedaan op 26 maart 2026;

Vu la proposition de la Commission de conventions
logopédes-organismes assureurs faite le 26 mars 2026

Gelet op het advies van de Dienst voor
geneeskundige evaluatie en controle, gegeven op 27
maart 2026;

Vu l'avis du Service d'évaluation et de controle
médicaux donné le 27 mars 2026 ;

Gelet op het advies van de Commissie voor
begrotingscontrole, gegeven op 8 april 2026;

Vu l'avis de la Commission de contrle budgétaire
donné le 8 avril 2026 ;

Gelet op de beslissing van het Comité van de
verzekering voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 13 april 2026;

Vu la décision du Comité de I'assurance soins de santé
de [I'Institut national d'assurance maladie-invalidité,
donné le 13 avril 2026 ;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 7 mei 2026;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 7 mai
2026 ;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting, gegeven op 18 mei 2026;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 18 mai
2026 ;

Gelet op het advies XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Vu lavis XXX du Conseil d’Etat, donné le XXX, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1¢", 2°, des lois sur
le Conseil d’Etat, coordonnés le 12 janvier 1973
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Op de voordracht van de Minister van Sociale zaken

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Artikel 1. In artikel 36 van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 26 april 1999, vervangen bij het koninklijk
besluit van 15 mei 2003 en laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 4 juni 2024 worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

Article 1er. A l'article 36 de I'annexe de l'arrété royal
du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, inséré par l'arrété royal
du 26 avril 1999, remplacé par I'arrété royal du 15 mai
2003 et modifié en dernier lieu par I'arrété royal du 4
juin 2024 sont apportées les modifications suivantes :

1° In §1 worden de woorden "Individuele logopedische
behandelingszitting die ten minste 60 minuten duurt,
hierna "individuele zitting van ten minste 60 minuten"
genoemd:

712611, 714615, 711616, 733611
222633, 714630, 711631, 733633
?22670, 714674, 711675, 733670
322681, 714685, 711686, 733681
'%8131, 708234, 708470, 708735 R 35"

vervangen door de woorden:

"Individuele logopedische behandelingszitting die ten
minste 60 minuten duurt, hierna "individuele zitting van
ten minste 60 minuten" genoemd:

712611, 714615, 711616, 733611, 709214
c7)fl 2633, 714630, 711631, 733633, 709236
?22670, 714674, 711675, 733670, 709273
$f1268‘|, 714685, 711686, 733681, 709284
%8131, 708234, 708470, 708735, 709251 R 35"

1° Au §1, les mots « Séance individuelle de traitement
logopédique d'une durée d'au moins 60 minutes,
dénommée ci-aprés "séance individuelle d’au moins 60
minutes :

712611, 714615, 711616, 733611
?:12633, 714630, 711631, 733633
?1"2670, 714674, 711675, 733670
?:12681, 714685, 711686, 733681
%8131, 708234, 708470, 708735 R 35" »

Sont remplacés par les mots :

« Séance individuelle de traitement logopédique d'une
durée d’au moins 60 minutes, dénommée ci-aprés
"séance individuelle d’au moins 60 minutes :

712611, 714615, 711616, 733611, 709214
$l112633, 714630, 711631, 733633, 709236
%2670, 714674, 711675, 733670, 709273
%2681, 714685, 711686, 733681, 709284
%[8131, 708234, 708470, 708735, 709251 R 35" »

2° In §2, b), 6.3 worden de volgende woorden
toegevoegd:

*709214 Individuele zitting van ten minste 60 minuten
in het kabinet van de logopedist

709236 Individuele zitting van ten minste 60 minuten
ten huize van de rechthebbende

709273 Individuele zitting van ten minste 60 minuten in
het kader van een revalidatie-overeenkomst

709284 Individuele zitting van ten minste 60 minuten
voor een gehospitaliseerde rechthebbende

709251 Individuele zitting van ten minste 60 minuten
op afstand”

2° Au §2, b), 6.3, les mots suivants sont ajoutés :

« 709214 Séance individuelle d’au moins 60 minutes
au cabinet du logopéde

709236 Séance individuelle d’au moins 60 minutes au
domicile du bénéficiaire

709273 Séance individuelle d'au moins 60 minutes
dans le cadre d'une convention de rééducation
fonctionnelle

709284 Séance individuelle d’au moins 60 minutes
pour un bénéficiaire hospitalisé

709251 Séance individuelle d’au moins 60 minutes a
distance »




3°In §5, i), worden de volgende woorden toegevoegd:
“Een individuele zitting van ten minste 60 minuten kan
maximaal 80 keer worden geattesteerd gedurende het
hele zorgtraject.”

3° Au §5, i), les mots suivants sont ajoutés :

« Une séance individuelle d’au moins 60 minutes peut
étre attestée au maximum 80 fois au cours de
'ensemble du parcours de soins. »

Art. 2. De bepalingen van dit besluit zijn van
toepassing op alle nieuwe aanvragen die vanaf de
datum van zijn inwerkingtreding bij de adviserend
artsen toekomen.

Art. 2. Les dispositions de cet arrété sont d’application
pour toutes les nouvelles demandes qui arrivent chez
les médecins conseils a partir de son entrée en
vigueur.

Art. 3 Dit besluit treedt in werking op de eerste dag
van de tweede maand na die waarin het is
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3 Le présent arrété entre en vigueur le premier
jour du deuxiéme mois qui suit celui au cours duquel il
a été publié au Moniteur belge

Art. 4. De minister bevoegd voor sociale zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Art 4. Le ministre qui a les affaires sociales dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Gegeven te ,

Donné a , le

VAN KONINGSWEGE:

PAR LEROI :

De Minister van Sociale Zaken

Le Ministre des Affaires sociales

)
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F. VANDENBROUCKE






